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(ubiityn pas Kaby Dde

I§ jaukaus Majenfeldo kaimelio takelis veda per Zalias medziais apaugusias
pievas ligi auksty kalnu, jie palinke rimtai zvelgia zemyn | slénj. Takelis greitai
pasuka per ganyklas, apaugusias trumpa Zole, keliauninka pasitinka stiprus
kalny 7oleliy kvapas, mat takas staciai $auna j Alpiy auk$tumas. Siuo siauru
takudiu $viesu, sauléta birzelio ryta kopé auksta tvirta $iy kalny mergina, uz
rankos vedina maza mergaite, kurios skruosteliai taip liepsnojo, kad raudonis
prasimusé net pro sauléje jdegusia rudg oda. Ir nenuostabu: kaitino birzelio
saulé, o mergaité buvo aptilota taip, tarsi jai reikéty gintis nuo landaus speigo.
Mazoji éjo tik kokius penktus metelius, bet tikrojo jos sudéjimo negaléjai
matyti, mat buvo apvilkta dviem, o gal net trim suknelémis viena ant kitos ir
dar apmuturiuota raudona medvilnine skara, tad $i beformé zmogysta, sukista
i du sunkius vinimis pakaustytus kalny batus, sukaitusi vargingai plakési pries
kalna. Ko gero, jiedvi kopé jau gera valanda ir pri¢jo pabiry namy grupele
pusiaukeléje j kalny ganyklas, vadinamg Kaimeliu. Keliauninkes sveikino kone
i$ kiekvieno namo — tai pro langa, tai pro duris, tai nuo kelio, mat mergina
sugrjzo | savo gimtasias vietas. Tadiau ji niekur nestojo, tik eidama pro $alj
nelétindama Zingsnio atsakinéjo j visus sveikinimus ir klausimus, ir taip iki pat
paskutinio i§ placiai iSsibars¢iusiy nameliy. Cionai pro duris pasigirdo balsas:

— Palukék minutéle, Deta, eisiu sykiu, jei kilsi auk$tyn.

Pavadintoji sustojo, mergaité tuctuojau paleido jos ranka ir klesteléjo ant
zemés.

— Pavargai, Heida? — paklausé mergina.



— Ne, man tik karsta, — atsaké mazoji.

— Greit busim vietoj, tik truputj pasistenk, Zenk didesniais zingsniais, ir
po valandos busim vir$uj, — padrasino ja bendrakeleivé.

Pro namelio duris gerasirdiskai Sypsodama iséjo placiastréné moteris ir
prisidéjo prie dviejy keliauninkiy. Mergyté pakilo nuo Zemés ir dabar seké is
paskos toms dviem senoms pazjstamoms, kurios tu¢tuojau émé gyvai $neku-
¢iuotis apie visus Kaimelio ir kity aplinkiniy trobeliy gyventojus.

— Kurgi susiruosei su vaiku, Deta, — paklausé naujoji pakeleivé. — Tai vei-
kiausiai tavo sesers mergaité, ta, naslaité.

— Taip, tai ji, — atsaké Deta, — veduosi jg aukstyn pas Dédg ir paliksiu ten.

— Ka, paliksi vaikg Kalny Dédei? Gal tau galvoj negerai, Deta? Kaip gali
taip elgtis? Senis pasiys tave su visais tavo ketinimais atgalios!

— Ne, negalés, jis juk mergaités senelis, turés priimti. Iki $iol a$ ja rapinausi,
o dabar, Barbele, pasakysiu tau, negaliu praleisti progos gauti vieta, kurig man
sitilo, dél vaiko, dabar jau tegu senelis pasirtpina.

— Taip, jei jis buty kaip visi Zmonés, tada taip, — uoliai pritaré mazoji Bar-
belé, — betgi tu ji Zinai. Ka gi jis veiks su vaiku, ir dar tokiu mazu! Ir mergaité
pas ji neistvers! O kurgi tu ketini vykti?

— ] Frankfurtg, — paaiskino Deta, — ten gaunu labai gerg vieta. Tie ponai
jau pernai vasara buvo apacioje, kurorte, tvarkiau ir priziaréjau jy kambarius,
jau ir tada jie noréjo mane issivezti, bet as negaléjau, dabar jie vélei ¢ia, kviecia
mane, ir a$ tikrai noriu vykti, patikék.

— Nenoréciau bt to vaikelio vietoj! — mosuodama rankomis susuko
Barbelé. — Niekas nezino, kas tam seniui virSuje uzeis! Su niekuo j kalbas
nesileidzia, mety metus nekelia kojos bazny¢ion, o jei jau sykj metuose su

savo storaja lazda nusileidzia zemyn, tai visi traukiasi jam i$ kelio drebédami.






Su savo tankiais Zzilais antakiais ir baisia barzda atrodo kaip senas pagonis ar
indénas — su tokiu jau geriau nesusitikti akis j akj.

— Na ir kas, — atkirto Deta. — Jis visgi senelis ir turi pasirapinti antke,
nieko jai nepadarys, antraip paciam ir teks atsakyti, ne man.

— Noréciau Zinoti, — pasmalsavo Barbelé, — kas gi slegia senio sazing, kad
jo tokios akys ir vienut vienuzis kiurkso kalnuose, ir beveik niekuomet ¢ionai
akiy nerodo. Zmongés visko apie ji prikalba, tu juk irgi §j ta zinai, ir i$ sesers
savo, ar ne, Deta?

— Kurgi ne, bet a$ tyliu, jei jis i$girsty, geruoju man nesibaigty!

Bet Barbelei jau seniai maggjo suzinoti, kaip ten tas Kalny Dédé, kodél jis
toks nedraugiskas Zzmonéms ir gyvena vir$uje visiskai vienas, o Zzmonés kalba
apie ji tik puse lapu, tarsi baimintysi pasirodyti esg pries jj, bet ir nenoréty jo
uzstoti. Barbelé né nenumané, kodél visi Kaimelio zmonés senj vadina Kalny
Déde, juk jis negaljs buti tikras dédé visiems Kaimelio gyventojams; bet kad
jau visi jj taip vadina, tai ir ji taip daré, vadino senj Déde kaip visi ¢ionyks-
Ciai. Barbelé atitekéjo | Kaimelj neseniai, anksciau gyveno apacioje, Pretigau,
taigi dar ne viska Zinojo apie Kaimelio ir jo apylinkiy nutikimus ir visy laiky
i$skirtinius asmenis. Tuo tarpu Deta, gera jos pazjstama, gimusi Kaimelyje,
gyveno Cia su savo mama visg laika, tik prie§ metus, kai $ioji pasimiré, Deta
persikrausté j Bad Ragaco kurorta, ten tarnavo kambarine dideliame viesbutyje
ir gerai uzdirbdavo. Ir §j rytg su mergaite atkeliavo i§ Ragaco; iki Majenfeldo
jas $ieno vezimu pavézéjo pazjstamas. Taigi Barbelé Siuokart nenoréjo praleisti
geros progos $j ta suzinoti, tad paémé Deta uz parankés ir taré:

— IS taves gi valia suzinoti, kas tikra ir ka Zmonés prikuria; man rodos, tu
zinai vis ta istorija. Tai paporink man bent kiek apie tai, kas tam seniui nutiko

ir ar visada visi jam traukési i$ kelio, o jis taip nekenté Zmoniy.



— Ar visada jis toks buvo, negaliu gerai zZinoti, man dabar dvidesimt $eseri,
o jam jau tikrai bus septyniasdesimt; taigi nemaciau jo jaunystéje, nesitikéek.
Bet jei buciau tikra, kad gandai nepasklis po visg Pretigau, tai daug ko apie
ji tau galééiau pripasakoti, mano mama juk i§ Domlesgo, jis irgi.

— Na kg tu, Deta, kaip gali taip galvoti, — kiek jsizeidusi atsaké Barbelé. —
Pretigau nelabai kas ty paskaly klauso, o a§ moku palaikyt liezuvj uz danty,
kai reikia. Papasakok, gailétis neteks.

— Na gerai, galiu, bet laikykis duoto Zodzio! — prigrasé Deta. Visy pirma
apsidairé, ar mergaité ne per arti ir ar nenugirs, ka ji ketina papasakoti, bet
vaiko niekur neisvydo, ko gero, jau seniai atsiliko nuo merginu, bet Siedvi
jsitraukusios | pasnekesj né nepastebéjo. Deta sustojo ir apsidairé. Takelis daré
didelius vingius, bet buvo galima apzvelgti jj beveik iki pat Kaimelio apacioje,
tik ten nieko nematyti.

— Matau ja, — pasaké Barbel¢, — ziarek, antai tenai. — Ir ji parodé smiliumi
atokiau nuo kalny tako. — Kopia slaitu aukstyn su Ozkapetriu ir jo ozkelémis.
Kodé¢l jis Siandien taip vélai iSginé? Bet gal ir gerai, prizitirés mergaite, o tu
galési man pasakot.

— Vaiko priezitros Péteriui neuzkrausiu, — tarsteléjo Deta. — Mergaité, kaip
penkiameté, nekvaila, turi akis kaktoj ir mato, kas vyksta, tg a$ jau pastebé-
jau, ir kada nors tas jai iSeis | nauda, juk senis teturi tik dvi ozkas ir trobelg
kalnuose.

— Ar kitados turéjo daugiau? — pasiteiravo Barbelé.

— Dédé? Taip. Tikrai, kitados turéjo daugiau, — uoliai patvirtino Deta, —
jam priklausé vienas dailiausiy akiy Domlesge. Jis — vyresnélis sanus, turéjo
dar viena vienintelj brolj, tyky ir tvarkinga. O vyresnélis tenoréjo détis ponu

ir bastytis su visokiais svieto peréjunais, kuriy niekas nepazinojo. Pratzé visa
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Heidai buvo gera kaip dar niekad gyvenime. Ji gerte géré j save auksing
ryto Sviesq, gryng orq, Svelny géliy kvapsnj ir tetrosko vieno — likti Cia
visados. Taip prabégo nemazai laiko, Heida tiek daznai ir taip ilgai zvelgé
j aukstus kalnus, kad émé rodytis, jog jie jgavo veidus ir dabar zvelgia
zemyn | mergaite kaip geri draugai.

Ar kada teko sutikti zmogy, kuris tiesiog spinduliuoty gyvenimo
dziaugsmu ir gebéty savo energija ir puikia nuotaika uzkrésti visus
aplinkinius? Heida — buitent tokia mergaité, su ja viskas smagiau.

Uzlipkite kartu su Heida j auk$tus Sveicarijos kalnus ir grozékités
nuostabiais sléniais bei jspudingais saulélydziais, zaiskite su kaimo
vaikais ir po pievas straksinciomis ozkelémis, lankykités didziuliame
mieste ir susipazinkite su naujais Zzmonémis. Keliaukite visur kartu su
linksmuole Heida ir pamatysite, kaip dienos darosi vis smagesnés ir
giedresnés.




